
У Чжан Ханя было несколько идей, но он пока не мог их осуществить.

Был очень простой способ снова замаскироваться.

Охранники не обратили на него особого внимания. Это было обычным делом, когда три
городских лорда, собравшись вместе, играли на деньги. Просто в этот раз ресурсов, на которые
они играли, было слишком много.

Линьси не только обладал сильным физическим телом, но и мог видеть некоторые формации
невооруженным взглядом. Поэтому Чжан Хань не использовал никаких иллюзорных формаций,
а просто зашел и взял ресурсы средь бела дня.

Одна бутылка за другой наполнялась водой Святого Духа. За короткое время 30 бутылок были
наполнены до краев.

Сердце охранника заколотилось, когда он увидел эту сцену.

"Хватит!"

"Так много?"

"Что именно делает Его Сиятельство?"

"..."

"Это дело огромной важности".

С серьезным выражением лица, Чжан Хань сказал: "Это касается Методов Битвы Духов... Я
думаю, нет необходимости говорить больше, когда речь идет о таком сверхсекретном деле."

"Что ты сказал? Ты серьёзно?" Охранник также знал о Методах Битвы Духов. Поэтому, когда он
услышал слова Чжан Ханя, он не мог не расширить глаза.

"Следи за своими словами! Неужели ты думаешь, что три лорда будут шутить над этим?" Чжан
Хань недовольным тоном сказал: "Когда его светлость вернется, ты узнаешь, захочет ли он
рассказать тебе".

Пока он говорил, Чжан Хань наполнил еще три бутылки водой Святого Духа. Увидев вытянутое
лицо собеседника, Чжан Хань бросил попытки наполнить еще бутылки.

Вместо этого он пошел прямо в травяной сад и взял половину сокровищ шестого класса, а
также множество сокровищ пятого класса и четвертого класса.

После того, как задание было выполнено, он унесся прочь.

Только когда Чжан Хань добрался до безопасной зоны, на его лице появилась улыбка.

Он пробормотал: "Похоже, Си Нань действительно разумный человек".

В этом путешествии Чжан Хань добыл 25 видов сокровищ духов шестого класса, которые были
очень ценными.

Духовные сокровища делились на несколько уровней, от первого класса до третьего, и от



четвертого класса до шестого.

Сокровища шестой ступени можно было считать большим ресурсом, который также часто
использовался в Мире Культивации. Чжан Хань не ожидал, что до прихода сюда он сможет
получить 25 видов сокровищ.

Теперь у него было в общей сложности 79 больших бутылок Воды Святого Духа. Он получил 25
бутылок в Городе Драконьей Чешуи, 33 бутылки в Городе Линьси и 21 бутылку в Городе Белого
Лотоса. Если бы Донг Чен увидел это, его глаза, вероятно, сузились бы до ширины иголок. И
Дун Чэнь непременно потребовал бы у Чжань Ханя десять бутылок.

Чжан Хань также добыл 636 видов духовных трав пятого класса, 3000 видов четвертого класса
и более 2000 третьего класса. Это была только та добыча, которую он сделал в Городе
Драконьей Чешуи. В двух других городах он не тронул ни одной травы.

В Городе Драконьей Чешуи он также взял 5000 кристаллов высшего класса, но не стал брать
больше в двух других городах.

Таким образом, за время путешествия в Древнюю Шахту Чжан Хань получил более 670
килограммов Воды Святого Духа, 5000 кристаллов высшего класса, которые стоили 50
миллионов кристаллов низшего класса, 25 сокровищ шестого класса, 836 сокровищ пятого
класса, и в общей сложности почти 6000 сокровищ четвертого и третьего классов.

В это время в голове Чжан Ханя была только одна мысль.

"В Древней Шахте, эти города чертовски богаты!"

На этот раз он проделал аккуратную работу. Но после этого темные воины поймут, что кто-то
замаскировался под одного из них и украл сокровища. В следующий раз они будут начеку.
Если Темные Воины расскажут об этом в других городах Древней Шахты, то им будет сложнее
снова завладеть их сокровищами.

"Но этих ресурсов уже достаточно для того, чтобы переработать Плоть Небесного Дьявола.

Возможно, я также смогу культивировать вены Небесного Дьявола".

"Моя культивация вот-вот прорвется на позднюю стадию Невинности. Когда я достигну
поздней стадии, я поглощу эти ресурсы. Тогда я смогу в одиночку убивать тех, кто находится
на пике Небесного царства".

"Хотя во время совершенствования кожи, плоти, вен, костей и крови я могу поглощать столько
ресурсов, сколько захочу, лучше сначала тщательно их переварить. Не стоит торопиться.
Думаю, пройдет много времени, прежде чем мне снова придется спуститься в Древнюю
Шахту".

Чжан Хань пробормотал эти слова про себя, как будто пытался убедить себя.

Если бы Цзы Янь увидела выражение лица Чжан Ханя, она бы точно сказала: "Ты просто
хочешь отлынивать. Просто признай это. Никто тебя не осудит. Ты просто хочешь
сопровождать Мэнмэн. Зачем придумывать себе такой благовидный предлог".

Но Чжан Хань отнесся к этому серьезно.



Подумав об этом, он пробормотал: "Да, именно так я и должен поступить".

"Пора возвращаться".

"Не прошло и десяти дней с тех пор, как я спустился сюда".

Пробормотав несколько слов, Чжан Хань рассмеялся.

Стремясь как можно скорее вернуться домой, Чжан Хань начал лететь на полной скорости.

Подлетев к месту, где остановились Донг Чен и остальные, Чжан Хань выпустил свое чувство
души и пустил его по полю.

Все эти люди выглядели скучающими, и они рассеянно болтали.

Инструктор Лю сказал: "Мы должны пойти и убить врагов! Почему мы сидим здесь и ничего не
делаем? Только не говорите мне, что вы делали то же самое, когда приходили сюда в прошлый
раз. По крайней мере, мы должны пойти посмотреть, как наш босс демонстрирует свою силу!"

Чжао Фэн сказал: "Да, Великий Старейшина. Нам так скучно. Мы культивировали так долго и
даже сделали прорывы. Но до сих пор мы не участвовали в настоящей битве, кроме как
тренировались сражаться между собой."

"..."

Те, кто был здесь впервые, изначально ожидали, что им предстоит принять участие во всех
видах больших сражений против Темных Воинов в Древней Шахте.

Кто бы мог подумать, что они просто останутся здесь и даже не побывают в других местах? Что
они могут встретить, сидя на вершине горы? Когда они увидели небольшую группу темных
воинов, проходящих мимо, им даже захотелось броситься туда и устроить драку, но Донг Чен
оттащил их назад.

"Верно."

Му Сюэ вздохнул и сказал: "Старина Донг, мой хозяин непобедим. Нам не нужно беспокоиться
о нем. Перед тем, как войти, я сказал, что мы можем отправиться в западный горный массив,
чтобы немного развлечься."

"Что ты знаешь?"

Донг Чен усмехнулся и сказал: "Не думай, что наша единственная работа заключается только в
том, чтобы убивать врагов. Вы даже не представляете, сколько людей погибло здесь за столько
лет. Только наша Секта Небесных Рыцарей потеряла десятки членов. Это прекрасно, что вы
хотите сражаться, но сейчас вы не можете позволить себе беспокоить Чжан Хана. Если будет
возможность в будущем, или когда Чжан Хань вернется, ты можешь попросить Третьего
Старейшину отвести тебя к западному горному хребту. О, я забыл сказать, что Третий
Старейшина чуть не умер там в прошлый раз".

Как только он это сказал, остальные замолчали.

Однако горячая кровь в их жилах продолжала бурлить.



"Идите за ними!"

Инструктор Лю бросил свирепый взгляд и сказал: "Я должен как можно скорее улучшить свою
силу. Иначе я даже не смогу найти себе жену. Дядя Цзян обещал дать мне три года, чтобы
превзойти Цзян Янлана. В противном случае он будет рассматривать молодых лордов из других
сект. Я не могу этого допустить".

"Давайте сначала дождемся возвращения мастера".

Чжао Фэн слегка покачал головой.

Как только он это сказал, раздался голос Чжан Ханя.

"Давайте сначала выйдем. Я боюсь, что на этот раз в двух городах будут беспорядки".

"Ты вернулся!"

Глаза Донг Чена и Третьего Старейшины загорелись.

Они быстро подняли головы, и Чжан Хань появился в поле их зрения сбоку. Он все еще был
маленькой черной точкой вдалеке. Но меньше чем за минуту Чжан Хань преодолел расстояние
и встал прямо перед ними.

"Что ты имеешь в виду?"

Дун Чэнь поспешно спросил: "Беспорядки в двух городах? Может ли это быть...?"

"Ты прав."

Чжан Хань размышлял некоторое время. Он знал, что если скажет правду, то дядя Донг точно
будет домогаться его сокровищ.

И он был готов дать ему волю.

В конце концов, Секта Небесных Рыцарей принадлежала семье Чжан. Это было вполне
нормально, что Чжан Хань делился ресурсами с Сектой Небесных Рыцарей.

Чжан Хань всегда был таким. У него была четкая позиция в отношении того, что любить, а что
ненавидеть.

"На этот раз в Городе Драконьей Чешуи не будет особой реакции, а вот в Городе Линьси и
Городе Белого Лотоса, вероятно, еще долго будут проявлять недовольство. Я получил довольно
много ресурсов. Давайте сначала выберемся и займемся культивированием. Когда мы
израсходуем все, что нажили, мы вернемся, чтобы набрать еще".

откровенно сказал Чжан Хань.

"Хорошо, хорошо, хорошо. Пойдемте. Мы уходим".

Донг Чен не мог ждать. Он также не мог больше скрывать улыбку на своем лице.

Донг Чен смотрел на Чжан Ханя. Выражение его лица словно говорило: "Парень, если ты готов,
покажи мне сокровища сейчас. Не заставляй меня приставать к тебе каждый раз".



Заметив его тревожный взгляд, Чжан Хань решил проигнорировать его.

Учитывая характер дяди Дуна, если Чжан Хань отдаст ему сокровища на месте, он все равно
последует за ним обратно на гору Новолуния.

Что? Пойти в Секту Небесных Рыцарей?

Ни за что. Донг Чен знал, сколько там было сокровищ. Разве можно сравнить богатство Секты
Небесных Рыцарей с богатством Чжан Ханя?

Чжан Хань определенно был богатым и могущественным человеком. Дун Чэнь, конечно же,
хотел бы поехать на хвосте у Чжан Ханя.

Дун Чэнь никогда не думал, что однажды он будет так решительно "выпрашивать подарки".

Группа отправилась на юг по равнине. Через два часа они добрались до места, где был выход.
Поискав минут десять, они нашли выход и покинули Древнюю Шахту.

Все они направились прямо в Сянцзян.

Поскольку Чжао Фэн и другие отправились в Древнюю Шахту вместе с Чжан Ханем, члены
группы безопасности стали им завидовать. Как только Чжао Фэн вернулся, они стали
расспрашивать его о впечатлениях от Древней Шахты.

Как оказалось...

"Это было хорошо, довольно хорошо. Древняя шахта оказалась не такой опасной, как я себе
представлял..."

Был полдень.

Выйдя из самолета, Чжан Хань отправился в компанию и собирался подняться наверх, чтобы
увидеть Цзы Янь. Он не видел ее несколько дней, поэтому очень скучал по ней.

Но Донг Чен и Третий Старейшина следовали за ним вплотную, как будто они были его
телохранителями.

Чжан Хань потерял дар речи. У него были кое-какие планы, как провести вторую половину дня.
Однако, как он мог избавиться от них, не заплатив налоги?

"И офис - тоже идеальное место. Я там еще не пробовал..."

"Дядя Донг, третий старейшина, вы можете вернуться первыми. Мне еще нужно кое-что
сделать".

Чжан Хань молча достал пять бутылок воды Святого Духа.

"Пых!"

Донг Чен был ошеломлен.

"Так много?"



Его голос стал немного резким. Но как только он это сказал, он тут же насторожился и
тихонько кашлянул.

"Ха, это не плохо. У тебя так много бутылок. Хан, ты действительно разумный и верный. Ты
никогда не подводишь своих людей. Не волнуйся, твоя Секта Небесных Рыцарей обязательно
будет всё больше и больше процветать. И я думаю, что ты также должен дать другим их
справедливую долю. Ну... ты согласен, Третий Старейшина?"

"Почему ты ничего не сказал? Теперь, когда я попросил, ты тоже должен это сделать! Какой
же ты толстый!"

Донг Чен был в ярости, когда увидел, что Третий Старейшина стоит рядом с ним в оцепенении.

Если бы Первый Старейшина был здесь, он бы уже выполнил это требование.

"А? О, о, о... Хан, смотри, твой дядя Донг уже попросил свою долю. Раз ты дал ему немного, то
должен дать и мне. Если у тебя не так много осталось, то хватит одной... или трех бутылок. Что
скажешь?"

"Хорошо."

Чжан Хань не знал, смеяться ему или плакать.

Затем он достал еще пять бутылок и сказал: "Теперь у вас двоих по 10 бутылок. Это довольно
большая сумма".

"Хахаха, нам никогда не хватит этой воды".

После этого лицо Донг Чена стало серьезным. "Конечно, если это не повлияет на ваше
культивирование, мы надеемся, что вы окажете Секте Небесных Рыцарей как можно больше
поддержки. Чем больше, тем лучше. Третий старейшина, сначала вернись на гору Новолуния.
Затем возьми шесть бутылок Воды Святого Духа и положи их в Сокровищницу, чтобы ученики
могли обменять их на свои очки, как обычно."

"Почему бы тебе не пойти и не сделать это?" Третий старейшина недовольно сказал: "Я все еще
хочу пройти обучение в закрытых дверях".

"К черту твои закрытые тренировки!"

Донг Чен был возмущен тем, что третий старейшина не оправдал его ожиданий.

"Ты все еще не понял? Поскольку Чжан Хань только что отдал нам 10 бутылок, не моргнув
глазом, а также украл ресурсы двух других городов, его карман, должно быть, пуст. Если бы
меня здесь не было, ты бы смог получить от него хоть что-нибудь?"

По мнению Донг Чена, этих ресурсов было более чем достаточно для культивации Чжан Хана.
Даже если группа безопасности тоже потратит немного, то все равно что-то останется.
Поэтому Дун Чэнь решил действовать в соответствии с обстоятельствами, чтобы получить
дополнительную долю.

"У меня нет времени спорить с тобой. Иди сейчас же. Дорога туда и обратно займет всего один
день. Ты можешь приехать завтра", - сварливо сказал Донг Чен.

"Понял."



Третий старейшина приглушенно фыркнул.

"Я пойду наверх", - бесстрастно сказал Чжан Хань.

"Иди".

Дун Чэнь помахал рукой на прощание. Под его взглядом Чжан Хань вошел в компанию.

К этому времени Цзы Янь еще не знала, что Чжан Хань уже вернулся.

Потому что Чжан Хань не позвонил ей после того, как вышел из Древней Шахты. Чжао Фэн
предусмотрительно позвонил ему и сказал, что ему не нужно сообщать ей о своем приезде.
Возможно, это могло бы сделать его жене сюрприз.

Чжан Хань как раз собирался позвонить Цзы Янь, когда раздался звонок Чжао Фэна.

Выслушав его слова и немного подумав, Чжан Хань решил, что это может быть хорошей идеей.

Итак, Чжан Хань поднялся наверх и прибыл в офис Цзы Яня на девятом этаже,

"Тук, тук, тук!"

"Войдите."

раздался из комнаты голос Чжоу Фэя.

Чжан Хань толкнул дверь и вошел.

Цзы Янь сидела в офисном кресле, спинка которого лежала ровно. Накрывшись тонким
одеялом, она дремала.

Цзы Янь тихо спала, а ее тонкие черты лица напоминали фею из сказки. У нее были длинные
ресницы, милый носик и сексуальные красные губы.

Но вскоре взгляд Чжан Ханя невольно переместился вниз, на ее пышную грудь, тонкую талию
и длинные ноги.
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